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English
FOR INDOOR USE ONLY!

English

CAUTION!

Strangulation hazard.
Hang out of reach of young
children.

English
ALWAYS REMOVE THE BATTERIES
BEFORE STORING.

English

The light source of this luminaire
is not replaceable; when the light
source reaches its end of life the

whole luminaire shall be replaced.

English

Only use batteries that are
intended for the product. Do
not mix old and new batteries,
different brands or types.

Francais ’
USAGE A L'INTERIEUR
UNIQUEMENT!

Francais

ATTENTION!

Risque d'étranglement.
Accrocher hors de portée des
jeunes enfants.

Francais
TOUJOURS RETIRER LES PILES
AVANT RANGEMENT.

Francais

La source lumineuse de ce
luminaire n'est pas remplacable;
lorsque la source lumineuse
atteint sa fin de vie, le luminaire
entier doit &tre remplacé.

Francais

N'utiliser que des piles
compatibles avec le produit. Ne
pas mélanger des piles neuves
et anciennes, ou des piles de
marques et types différents.
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Espaiiol .
PARA USAR UNICAMENTE EN EL
INTERIOR!

Espaiiol

{PRECAUCION!

Riesgo de estrangulamiento.
Colgar fuera del alcance de los
nifos.

Espaiiol ’
QUITA SIEMPRE LA BATERIA ANTES
DE GUARDARLO.

Espaiiol

La fuente de luz de esta luminaria
no es reemplazable. Cuando
finalice la vida util de la fuente

de luz, se debera reemplazar la
luminaria por completo.

Espaiiol

Utiliza sélo pilas compatibles con
el producto. No mezcles pilas
nuevas y viejas, ni pilas de marcay
tipo distinto.
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English

The timer switches the light off
automatically after 6 hours, and
switches it back on at the same
time next day.

Francais

La minuterie éteint
automatiquement la lumiere au
bout de 6 heures, et la rallume a
la méme heure le jour suivant.

Espaiiol

El temporizador apaga
automaticamente la luz después
de 6 horas y las enciende de
nuevo a la misma hora al dia
siguiente.
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